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HANDLING ADVICE FOR UNACCOMPANIED MINOR

Personal data of minor

Flight information

surname / Achternaam

Final destination / Eindbestemmina

Given name / Voornaam

Flight/date
Vlucht / Datum

From / Van

&

To / Naar

permanent address / Huisadres

City / Woonplaats

Country / Land

Language / Taal

Sex / Geslacht | Age / Leeftijd

FOR AIRLINE USE ONLY

Only valid with signature of parent/quardian
Declaration of parent/quardian

1.1 confirm that | have arranged for the above mentioned minor to be accompanied
to the airport on departure and to be met at stop over point and on arrival by the
persons named. These persons will remain at the airport until the flight had departed
and/of be available at the airport at the scheduled time of arfival of the flight

2. Should the minor not be met at stopover point or destination, | authorize the
carrier(s) to take whatever action they consider necessary to ensure the minor's
safe custody including return of minor to the airport of departure, and | agree to
indemnify and reimburse the carrier(s) for the necessary and reasonable costs and
expenses incurred by them in taking such action

3.1 certify that the minor is in possession of all travel documents (passport, visa, health
certificate, etc) required by applicable laws

4.1 the undersigned parent or guardian of the above mentioned minor agree to and
request the unaccompanied carriage of the minor named above and certify that the
information provided is accurate

Alleen geldig indien ondertekend door ouder/begeleiders
Vverklaring ouder/begeleider

1. Ik bevestig dat ik mij verzekerd heb van begeleiders voor bovengenoemde
minderjarige naar de luchthaven van vertiek, op een tussenstop en bij de luchthaven
van aankomst door opgegeven personen. Deze personen blijiven op de betreffende
luchthavens beschikbaar tot de viucht is vertrokken/gearriveerd
Mocht de minderjarige niet worden ontmoet bij de tussenstop of worden atgehaald
op de eindbestemming dan machtig ik de vervoerder tot elke actie noodzakelik, om
verzekerd te zijn van de veiligheid van de minderjarige en te zorgen voor terugkeer
van de minderjarige naar de luchthaven van vertiek. Ik ga akkoord met vijjwaring van
en terugbetaling aan de vervoerder voor de nocdzakeliike kosten gemaakt om deze
actie te ondememen
Ik verklaar dat de minderjarige in het bezit is van alle reisdocumenten (paspoort, visa,
gezondheidsverkiaringen etc) zoals deze vereist zijn door de van toepassing zinde
wetten
4. ondergelekende stemt hierbij toe in vervoer van bovengenoemde minderjarige en
verklaart deze aanvraag naar waarheid te hebben ingevuld

N

w

Date / Datum

Signature / Handtekening

Details ground staff/cabin crew taking custody
of child at each stop

Station origin Name(s) / emp

loyee number

15t flight
Number/date

Name / crew /

Number

15t transfer
station

Name(s) / emp

loyee number

2" flight
Number/date

Name / crew /

Number

2" transfer Name(s) / emp

loyee number

station

39 flight Name / crew / Number
Number/date

Final Name(s) / employee number
destination

Person seeing off on departure

Person authorized to meet

child at final destination

surname / Achternaam

GOODEBORG GmbH

surname / Achternaam

Civen name(s) / Voorna(am(en)

CEO - Heinz-Jirgen Schmieding

Given name(s) / Voorna(a)m(en)

Address / Adres

Kastanienweg 4

Address / Adres

City / Woonplaats

Country / Land

31855 Aerzen Germany

City / Woonplaats

Country / Land

Cell phone / Mobiele telefoon

Phone home / Telefoon thuis

+49 5154 9393

Cell phone / Mobiele telefoon

Phone home / Telefoon thuis

+49 176633

85873
Mandiekeni An identity document
with photo must be
presented.

Signature / Handtekening

An identity document
with photo must be
presented.

Print form / Print formulier

This form must be signed by the child's parent/leqal quarding. Please take this signed application form in 4 printed copies and
a copy of the parent's/leqal guardian's passport along with the child.
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Personal data of minor Flight information
surname / Achternaam Final destination / Eindbestemmina
Given name / Voornaam Flight/date From / Van To / Naar
Viucht / Datum

& & 3

permanent address / Huisadres

City / woonplaats Country / Land

Lanquage / Taal Sex / Geslacht | Age / Leeftijd

only valid with signature of parent/guardian FOR AIRLINE USE ONLY
Declaration of parent/guardian Details ground staff/cabin crew taking custody

1.1 confirm that | have arranged for the above mentioned minor to be accompanied of child at each St0p
{0 the airport on departure and to be met at stop over point and on arrival by the | Station origin Name(s) / employee number
persons named. These persons will remain at the airport until the flight had departed
and/or be available at the airport at the scheduled time of arrival of the flight

2. Should the minor not be met at stopover point or destination, | authorize the
carrier(s) to take whatever action they consider necessary to ensure the minor's
safe custody including return of minor to the airport of departure, and | agree to 2
indemnify and reimburse the carrier(s) for the necessary and reasonable costs and 1+t flight Name / crew / Number
expenses incurred by them in taking such action Number/date

3.1 certify that the minor is in possession of all travel documents (passport, visa, health
certificate, etc) required by applicable laws.

4.1 the undersigned parent or guardian of the above mentioned minor agree to and
request the unaccompanied carriage of the minor named above and certity that the
information provided is accurate 1t transfer Name(s) / employee number

station
Alleen geldig indien ondertekend door ouder/begeleiders
Verklaring ouder/begeleider
2" fligh Name / crew /N r
1. Ik bevestig dat ik mij verzekerd heb van begeleiders voor bovengenoemde g t /C © / umbe
minderjarige naar de luchthaven van vertrek, op een tussenstop en bij de luchthaven Number/ date

van aankomst door opgegeven personen. Deze personen blijven op de betreffende
luchthavens beschikbaar tot de viucht is vertrokken/gearriveerd.

2. Mocht de minderjarige niet worden ontmoet bij de tussenstop of worden afgehaald
op de eindbestemming dan machtig ik de vervoerder tot elke actie noodzakelijk, om | 29 transfer Name(s) / employee number
verzekerd le zijn van de velligheid van de minderjaiige en te zoigen voor teiugkeer station
van de minderjarige naar de luchthaven van verliek. Ik ga akkoord mel viijwaring van
en terugbetaling aan de vervcerder voor de ncodzakelijke kosten gemaakt om deze
actie te ondernemen.

3.k verklaar dat de minderjarige in het bezit is van alle reisdocumenten (paspoort, visa, i
gezondheidsverklaringen etc) zoals deze vereist zin door de van toepassing zinde 31 flight Name / crew / Number
wetten ) ) Number/date

4. ondergetekende stemt hierbij toe in vervoer van bovengenoemde minderjarige en
verklaart deze aanviaag naar waarheid te hebben ingevuld

Date / Datum - Final Name(s) / employee number
destination

Signature / Handtekening

Person seeing off on departure Person authorized to meet child at final destination
Sumgme / Achternaam Surname / Achternaam
GOODEBORG GmbH
Given name(s) / Voorna@m(en) Given name(s) / Voorna(am(en)
CEO - Heinz-Jirgen Schmieding
Address / Adres Address / Adres
Kastanienweg 4
City / Woonplaats Country / Land City / woonplaats Country / Land
31855 Aerzen Germany
Cell phone / Mobiele telefoon Phone home / Telefoon thuis Cell phone / Mobiele telefoon Phone home / Telefoon thuis
+49 17663385873 (+49 05154 9393
Signature / Handtekening An identity document Signafire / AYtekening ) An identity document
with photo must be / / ' with photo must be
presented. presented.

Print form / Print formulier

This form must be signed by the child's parent/legal quarding. Please take this signed application form in 4 printed copies and

a copy of the parent's/leqal quardian's passport along with the child.




Lufthansa

Betreuungshinweis flir alleinreisendes Kind
Handling Advice for child travelling alone

Lufthansa

Betreuungshinwels tiir alleinreisendas Kind
Handling Advice for child travelling alone

s e
Beglailung Abllug, Familunname, Vornama, Anschiift, Telafon
Escent on Departure, Suname, Given Name, Adoress, Telephone

Beolaitung Ankunft, Familienngmes, Vornama, Ar\sclin'ﬁ'. Telefon
Escert on Arrival, Surname, Glven Nams, Address, Telephone

GOODEBORG Gmbh

CEO - Heinz-lirgen Schmieding
Kastanienweg 4, DE-31855 Aerzen
Tel. +49 176 6338 5873

leh bestatige, Vorkshrungen gotroffan zu haben, dass das
Kird van den chen genannten Fersonen bei Abflug zum Flug-
raten begleitet und bel Ankunit abgeholt wird (Abholer muss
gin Ausweisdakument mit Lichioild vorweisan). Diess Parso-
nan werdan bis zum Start des Flugzeuges am Abflughaten
bigtban und zur planmafiigen Ankunftszeil des Flugzeuges
am Ankaniftsflughafen anwssend sein,

Solte das Kind nicht wie angegeben abgehol: werden, er-
méchtioe wch hisrmit die Luftverkahrsgesellschafien), die
Malinahman zu treffen, die sie im Intaresse einer gicharan
Obhut des Kindes fir notwendig orachtet{n), sinschlieBlich
einer eventuallen Rickbefdrderung des Kindes an den Aus-
g'clhgsflugl‘aien_ lch erkldre mich berail, Kosten, die sich aus
digsen Malnanmen notwendigerweisa argeban, in ange-
massenar Hihe zu dbernehmen bezw, der/den Luftvercehrs-
gesellachaft(=n) zu erstatten.

In wderm Falle [adoch werde ish fUr Schaden und Kosten
halter, die dar Deutscren Lulthansa Aktiengesellschaft und/
oder andaren Luftverkenrsgesalischaften, deran Fersonal
gder Erfullungsgehilfen aus Anlail oder In Verbindung it der
Hesa des Kindes entstehen,

Ich, die Beglailparson des oben genannten Kindes geba men
Einvarsténdnis fur und ersuche um

® zine unpegleitale Beforderung des oben genannten Kindes,

feh bestitige, dass das Kind im Basitz aller fir die Raize
erforderichen Dokumente s,

Begleitung Abflug, Familiennamea, Vomame
Escort on Departura, Surnama Glven Mares Ao

GOODEBORG Gmbh

CEO - Heinz-lirgen Schmieding
Kastanienweg 4, DE-31855 Aerzen
Tel. +49 176 6338 5873

FSERCIIRITUNLY AITS LTI, el TSy s, oo, s rssrirm L Teren s
Escort on Arval, Surname. Given Mame, Adaress, Telephone

| confirm that | have arranged for the minos te be accompa-
nied to tha airport on departure and 1 be met on andval by
the pergsons named (Escot on arival must present an iden-
fity document with phota). Tress parsans will remain at the
airport until tha flight has depared and will bs available at
the airport at the scheduled time of arrival of the flight.
Should the mincr not be met as stated above, | authorizae the
carrigr(s) to take whalsver action they consider necassary o
ansure the minor's sale custody including a return of the
minot to the airport of dapartura, and | agree to idemnify

and reimburse the sarreris) for the nocessary &nd reasona-
ble costs and sxpensos incurod by ther in taking such
aclion,

In any casa, | srall hold Lutthansa German Aldines anc/or
other carriars, thair pereonnel and agents harmiess againsi
any damages sustained and costs incurrad by reason of or
in connection with-the miner's jourhey.

I, thet ascart of the nunor named above, agies 0 and regquest

® ths unaccompanied carriags of the minor named abova.

| certify that the minor is in possession of all travel
documents requirad for the [ourmay,

Uriterschrift Begheilpeesoh/Sigogtyfe of escont

Saite 1 verblaib! bei Lufthansa.

Page 1 to be retained by Lufthansa

eral Republic of Gannany
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A company of:
(?u éiw&Goom:'l?,om; GmbH GOODEBORG GmbH

w?’s@') running chief Kastanienweg 4
31855 Aerzen
H CEO: H.-Jirgen Schmieding
Mitarbeiterbescheinigung/Employees Certification: >/ & <"
Fax. +49 (0) 5154 567 541
Mobil +49 (0)176 63385873

NamME MAMEBE « & &« 5 & 1w 5w & 55 5 58 5 6% 6 % &5 #8615 o m s m i em s s
center@goodeborg.de
ANSCHTTAAAIESS:. & o v = v s 5 8 6% x5 85 58 56 0 s mamummamo s e B
DE82254700240021225800
Geb.Datum/Date of birth: . .. ...... Tel./Mobile: . ..o v v i BIC: DEUTDEDBES4

Hannover HRB 211272

Personalausweis Nr/ identity card NO.: . v v v v oo i i i i e Steuer ID: DE296659632

Unser Mitarbeiter begleitet in unserem Auftrag folgenden Fluggast:
Our staff accompanies the following passengers on our behalf:

11 7= 1= T
Unser Mitarbeiter ist berechtigt, sémtliche erforderlichen Formalitdten und

BetreuungsmafBnahmen zu erledigen. Our employee is authorized to complete all
necessary formalities and support measures.

Mit freundlichem Gruf3

ﬁ/ —
(H.-Jtirgen Schmieding)
GOODEBORG GmbH

CEOQ/Geschéftsfuhrer Personalausweis Nr: L227HFY9K
BN R B DEVTSEHLAND LZE?HFY‘?K
FERSON :

Bt e e

SCMMIERING

p Gl ‘mzﬂfhh'ww;*\s
HE INZ - JURGEN
16.03.1955 DEUTS
k@xmﬁmzmu wt hﬂ-@t:mwm‘u;w«‘ -

HnMELﬁ
3?5169
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gaatale B denor - Sugnat wmmvwr

Augelahel Cokur of eyps’ Goulbur 6as yeux fAnschnttiAddcess/ Adresse

BRAUN 31855 AERZEN

R GT GROB BERKEL

Da:mmgaumai- é’«;, 'i ; aa . 28 KASTANIENWEG 4

02.08.18 . . e
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Lufthansa

Betreuungshinweis flir alleinreisendes Kind
Handling Advice for child travelling alone

Lufthansa

Betreuungshinwels tiir alleinreisendas Kind
Handling Advice for child travelling alone

s e
Beglailung Abllug, Familunname, Vornama, Anschiift, Telafon
Escent on Departure, Suname, Given Name, Adoress, Telephone

Beolaitung Ankunft, Familienngmes, Vornama, Ar\sclin'ﬁ'. Telefon
Escert on Arrival, Surname, Glven Nams, Address, Telephone

GOODEBORG Gmbh

CEO - Heinz-lirgen Schmieding
Kastanienweg 4, DE-31855 Aerzen
Tel. +49 176 6338 5873

leh bestatige, Vorkshrungen gotroffan zu haben, dass das
Kird van den chen genannten Fersonen bei Abflug zum Flug-
raten begleitet und bel Ankunit abgeholt wird (Abholer muss
gin Ausweisdakument mit Lichioild vorweisan). Diess Parso-
nan werdan bis zum Start des Flugzeuges am Abflughaten
bigtban und zur planmafiigen Ankunftszeil des Flugzeuges
am Ankaniftsflughafen anwssend sein,

Solte das Kind nicht wie angegeben abgehol: werden, er-
méchtioe wch hisrmit die Luftverkahrsgesellschafien), die
Malinahman zu treffen, die sie im Intaresse einer gicharan
Obhut des Kindes fir notwendig orachtet{n), sinschlieBlich
einer eventuallen Rickbefdrderung des Kindes an den Aus-
g'clhgsflugl‘aien_ lch erkldre mich berail, Kosten, die sich aus
digsen Malnanmen notwendigerweisa argeban, in ange-
massenar Hihe zu dbernehmen bezw, der/den Luftvercehrs-
gesellachaft(=n) zu erstatten.

In wderm Falle [adoch werde ish fUr Schaden und Kosten
halter, die dar Deutscren Lulthansa Aktiengesellschaft und/
oder andaren Luftverkenrsgesalischaften, deran Fersonal
gder Erfullungsgehilfen aus Anlail oder In Verbindung it der
Hesa des Kindes entstehen,

Ich, die Beglailparson des oben genannten Kindes geba men
Einvarsténdnis fur und ersuche um

® zine unpegleitale Beforderung des oben genannten Kindes,

feh bestitige, dass das Kind im Basitz aller fir die Raize
erforderichen Dokumente s,

Begleitung Abflug, Familiennamea, Vomame
Escort on Departura, Surnama Glven Mares Ao

GOODEBORG Gmbh

CEO - Heinz-lirgen Schmieding
Kastanienweg 4, DE-31855 Aerzen
Tel. +49 176 6338 5873

FSERCIIRITUNLY AITS LTI, el TSy s, oo, s rssrirm L Teren s
Escort on Arval, Surname. Given Mame, Adaress, Telephone

| confirm that | have arranged for the minos te be accompa-
nied to tha airport on departure and 1 be met on andval by
the pergsons named (Escot on arival must present an iden-
fity document with phota). Tress parsans will remain at the
airport until tha flight has depared and will bs available at
the airport at the scheduled time of arrival of the flight.
Should the mincr not be met as stated above, | authorizae the
carrigr(s) to take whalsver action they consider necassary o
ansure the minor's sale custody including a return of the
minot to the airport of dapartura, and | agree to idemnify

and reimburse the sarreris) for the nocessary &nd reasona-
ble costs and sxpensos incurod by ther in taking such
aclion,

In any casa, | srall hold Lutthansa German Aldines anc/or
other carriars, thair pereonnel and agents harmiess againsi
any damages sustained and costs incurrad by reason of or
in connection with-the miner's jourhey.

I, thet ascart of the nunor named above, agies 0 and regquest

® ths unaccompanied carriags of the minor named abova.

| certify that the minor is in possession of all travel
documents requirad for the [ourmay,

Uriterschrift Begheilpeesoh/Sigogtyfe of escont

Saite 1 verblaib! bei Lufthansa.

Page 1 to be retained by Lufthansa
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